Стр. 1
Рицка: Оставьте меня. Сказал же, что иду домой.

Ёджи: Собираешься уйти и хандрить там вечность? Я уже по горло этим сыт.

Нацуо: О.

Рицка: (дернулся)
Ёджи: Блин, ты реально не можешь прекратить реветь?

Рицка: Я... Я не реву.

Ёджи: Да? А похоже, что ревешь.

Рицка: Не реву!

Стр. 2
Рицка: И вообще… Это не твое дело!!

Нацуо: Так его!

Ёджи: А-а?! Это мое дело, кретин!

Нацуо: Достойный ответ!

Ёджи: Потрясающе! Ты чего таким образом хочешь добиться?

Ёджи: Ты хоть представление имеешь, что сейчас происходит?

Рицка: Ты что на меня орешь?

Ёджи: Заткнись! Ну раз это не мое дело, я больше не собираюсь переживать из-за тебя!
(выливает воду в лицо)
Ёджи: Достал.

Стр. 3

(хлоп)
Ёджи: Вали домой! Ты же этого хочешь, так?

Нацуо: Может, дать полотенце…

Рицка: Не нужно.

Нацуо: Ого, сильный дождь. Может, зонт…

Рицка: Не нужно.
Стр. 4
Нацуо: Боюсь, как бы не заболел.

Ёджи: Глядишь, вирус ему голову прочистит.
(грохот)
Нацуо: А, Рицка?! Ты поскользнулся? 

Рицка: Ни.. ничего.

Стр. 5

Ёджи: Он это нарочно сделал.

Рицка: Ну, бывайте!

Нацуо: Ох.

Стр. 6


Нацуо: Блин.

Нацуо: Рицка потерял проездной на автобус.

Нацуо: Ну что за идиот...

Рицка: Э? (стук сердца)
Стр. 7
Рицка: Проездного нет?

Рицка: Не может быть.

Рицка: Эм? Где же он?

Водитель: Что случилось, мальчик, денег нет?

Рицка: Извините, я не поеду!!
Стр. 8

Да что ж такое…

Я виноват, что поругался?
Стр. 9

Рицка: Чертов проездной.

Рицка: Я его уронил?

Нацуо: Интересно, он за ним вернется?

Ёджи: Мне плевать.

Нацуо: Не слишком ли ты злишься?

Ёджи: А? 

Ёджи: А ты в полном порядке? От таких слов и правда обидно.

Нацуо: А мне нет. Дело, действительно, не наше. Если вдуматься, мы никак не связаны ни с Рицкой, ни с Соби.

Ёджи: Болван! Связаны! 

Стр. 10

Нацуо: Больше нет. Пусть даже сейчас Рицка в расстроенных чувствах идет по улице на ночь глядя, промокший до костей, падая и получая травмы,..

Нацуо: Меня это не интересует. Он все равно никогда не слушает, что я говорю.

Ёджи: Ну хватит! Как представлю, плакать хочется.

Нацуо: Почему?

Ёджи: Почему-почему. Потому что мы друзья!

Нацуо: Хе-хе.

Нацуо: А ты наговорил другу ужасные вещи.

Ёджи: Я понял уже! Меня занесло!

Стр. 11

Холодно.

Холодно.

Слез нет, потому что

слишком холодно.
Стр. 12

Слезы всегда теплые.

Поэтому это у меня...

не слезы.

Я...

Стр. 13

… больше не плачу.
Стр. 14

Ёджи: Ух!

Рицка: Я вернулся!!
Стр. 15

Ёджи: Добро пожаловать!!

Рицка: Да!!

Нацуо: Рицка, ты уронил проездной на автобус, а я его подобрал.

Микадо: Идеальная погода.

Микадо: Обожаю крыс. Так что не могу эту здесь бросить.

Перевод: http://embrace.sleety.org/
